
68 s‹edesát osm

Oft gibt es zwar auch 
fremdsprachiges 

Programm in den 
Theatern, aber selbst

wenn man nichts 
versteht: es lohnt sich

in jedem Fall, eins der 
Prager Theater 

zu besuchen!

Öffentliche Veranstaltungen, auch das Ki-
no- und Theaterprogramm, werden auf Pla-
katen verkündet. Regelmäßig erscheinen z. B.
in Prag auch mehrere Monatszeitschriften
mit dem gesamten Kulturprogramm. 

Prag ist inzwischen wieder zu einer eu-
ropäischen Kulturmetropole ersten Ranges
geworden, mit einem vielseitigen Programm
auch für Touristen (klassische Musik, Panto-
mime, fremdsprachiges Theater usw.).

divadlo Theater
pantomima Pantomime
c‹erné divadlo Schwarzes Theater
kino Kino
film Film
vstupenka Eintrittskarte
sleva Ermäßigung
vyprodáno ausverkauft
pr‹edstavení, s Vorstellung
koncert Konzert
hudba Musik
klasická hudba klassische Musik
lidová hudba Volksmusik
dz‹ez Jazz

Jsou jes‹te‹ vstupenky na dnes vec‹er?
gibt(-es) noch Karten für heute Abend
Gibt es noch Karten für heute Abend?

Kultur & Vergnügen
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69s‹edesát deve‹t

Prosím, dve‹ místa co nejvíce vpr‹edu a uprostr‹ed.
bitte, zwei Plätze was am-meisten vorne in-der-Mitte

(In Tschechien sind meist auch die Kinoplät-
ze und Karten nummeriert! )

diskotéka Diskothek
tancovat tanzen

Chces‹ tancovat?
willst(-du) tanzen

Mohl bys pustit si cédéc‹ko ...?
gekonnt würdest(-du) spielen (die)CD ...

muzeum, s Museum
hrad Burg
zámek Schloss
kostel Kirche
chrám Dom
ve‹z‹ , w Turm
hr‹bitov Friedhof
pru°vodce, m Führer

Co je to za budovu?
was ist das für (ein-)Gebäude

Je tu pru°vodce, který mluví ne‹mecky / anglicky?
gibt(-es) hier (einen-)Führer, der spricht Deutsch / Englisch
Gibt es hier einen Führer, der Deutsch / Englisch
spricht?
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70 sedmdesát

Die beliebtesten
Sportarten sind 

Eishockey und 
Fußball.

Leute kann man 
kennen lernen in der
Disco, der Kneipe, im

Park, auf der Straße ...

Junge Leute haben
allerdings selten eigene

Wohnungen, was die
freie Ausübung von
„Liebestätigkeiten“

etwas behindert.

Im übrigen: 
Blicke sagen mehr als

tausend Worte!

sport Sport
lední hokej Eishockey
kopaná Fußball
stadión Stadion
fanous‹ek Fan
mistrovství sve‹ta Weltmeisterschaft

„Liebesgeflüster“ 

Es gibt keine typisch tschechische Einrich-
tung, wo die Kommunikation nun besonders
leicht fallen würde.

In der Tschechischen Republik hält man
auf die Moral öffentlich mehr als hier, aber
die jungen Leute sind im Allgemeinen nicht
prüde. 

Jses‹ milý / milá. Mám te‹ rád / ráda.
(du-)bist nett (ich-)habe dich gern
Du bist nett. Ich liebe dich. 
(zum Mann / zur Frau) (sagt Mann / Frau)

Más‹ chu« na procházku?
hast(-du) Lust auf (einen-)Spaziergang

Pu°jdes‹ se mnou?
kommst(-du) mit mir

Chces‹ se mnou spát?
willst(-du) mit mir schlafen
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